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Libri Tendenze

[re smilzi volumi di Lorenzo
Chiuchit, Francesca Mazzucato
NMonica Pezzella Propongono
un genere letterario che. ‘Vm It
mostrano il «Decamerons o «Le
mille e una nottes, trae linfa dalla

crisi ed ¢ la perfetta r: appresenta
zione di questo momento incerlo

BOCCACCIO
INSEGNA,
ALL'ESTERO
INMPARANO

Monlca Pezzella

BINARI

se questa non fosse [ tempo del ro-
manzo, ma della novells? La doman:
da non pasce da una semplice ozio-
sita, ma da un'oggettiva e recalel:
trante difficolt di incasellare alcune
\ recenti uscite editoriali in un apposito genere.
Ora, & un esercizio utile di critica e I riflessio
ne, anche per ['estensore di recensioni ¢ non
sola per faccademico, domandars) a quale ge
nere appartengano | libri che, di volta in volta,
| stazionano sul proprio tavolo di lavoro; wn
esercizio di ermeneutica mai fine a sé s
ma che pud — In alcuni casi — produrre inte-
| ressanti riflessionl ¢ curiositd. Come nel pit
trito luogo comune sapplamo che un indizio
solitario ¢ an mero accidente. ma tre indizl
correlati tra di loro formano una prova o,
quanto meno, produceno una possibile rifles:
slone.

Le tre tracee corrispondono ad alfrettant i
| bri che i yorrebbe qui mettere in relazione
| Esecuztone dell'ultimo giorno di Lorenzo
Chiuchit (Aguaplanc): La collagista (Arkadia
| lidirore) di Francesca Mazzucato; Binari (Ter
raRossa Edizioni) di Monica Pezzelk. A rende
e plu Interessante V'ipotesi ¢ i) fatto che essi
slano pubblicati non da tre grandi editori, ma
plrcoll realth. Oltre a questa pm\mh-uf.\ «in
sl perdon ly semp
zione del sistema editoriale ] Ahn due datl v
Sibill accomunano questi testl, dati oq;e(un
| vorremmo aggiungere In primo luogo
gullz\ del loro numero di pagine: una «nmnn
na per ChichiiL, una setteniina per la Pezzel
| la, e qualcosa pit di cento, ma con carattere e
| Interlinea generosl, per la Mazzucato.

|
!T
A questa prim: comunanzs ¢ ne agelunge
unaltra: 1 parola «romanzos non & mal pre-
senle in nessun luogo puratestuale deputato a
| tale definizione, né in copertind né nelia han-
| della né in quarta, neppure nef ringraziam

en
st parla di testo, libro, storia, mal di roman
1,

Roberto

per il Corriere della Sera

che assomiglia molto a
Boris Jahnson.
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Il tempo
ella novella

di DEMETRIO PAOLIN

SR

Rimane quind] ¢ in primo uogo da stabilire
quale possa essere lo Statuto di questi librt, i
che nov € tanto un discorso commerciale —
risposta alla domanda: <Dave colloco qu:
volumi in an scaffale di una libreria
quanto una ricezione di genere. Lidea che i
adombra é che qu: fibri, In mamiern in
dipendente [uno dallaltro, stigno cercando di
riesumare un vecchio stramento/genere let
terario, ayvero la novella

«

o

me ad esempio nel rapporto che entrambi |
Reneri intrattengono con la diade oralita,
scrittura, 1.a novell, pits che il romanzo, nasce
dal racconto arale — lesemplo calzante pud
essere la cornice del Decameron — e trova
sui ragione dessere In questa simultaneit tr
1l tempo del racconto ¢ la durats della letturs
la novella ¢ un testo breve che non costringe
come il romanzo a iprendere Je fila, a segaire
trame diverse di personaggi e, vost facendo,
permette di raccontare tutta la Storia i un T
gionevole tempo di fettura.

Questy essenzialita orale sl (raduce, net te.
stipres! in esame. in due forme di prima per-
sona (Chiuchils ¢ Mazzucato), molto dives
tra di loro, ma accomunate entrambe da un
desiderto spasmodico di essere ascaltati.
mentre la protagonista di Binari ¢ «una Vo-
ce», La novelld tree la sua Bofa da una situe:

Definizione

Stando a ¢id che dice Goethe

| eche Lukacs riporta, questa

| Torma di scrittura ¢ il racconto

di cun avy en\n\cmo inaudito
ahesl

everificato» |

zione r\W\h_
vissimi (la

zio) raffigura wn
temiporalit

ne, simill a quella

lockdown, ¢ fanno viv

pormiith dej persou

abolita la cronologs

po immoto, Da qui i

fa, 14 sua concezione del tempo come it

non tanto fl genere della crisi, gaanto colel
che rafifica Il suo esplodere. n g

La cobiagistn della Mugs

deprivata dells trama amorosa, una riflessio
De metaletteraria di una narmazione che rende
conto dei pezzi del mondio, che I raccoglie ¢ it
collega, I assembla.

La novella ¢ ta piu calzante mppnm'ma_m
ne di questo tempa veloce, sincopat
incoerente; il massimo splendore 1o raggiun
se sul finire dells m\x\mo < fino alla Grande
wuerra che in qualche modo malto somigliaa
Questo nostro evo, dove «ll pulla sard un i
verno purissimos (Chiuchiin)
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LDRENZD THIUKCHL
secuzione

scambista (Giraidi, 2006)
Monica Perzella & edins
Consulente editoriate.
tradutirice. Ha fondato b
Tivesta «Sufta quarta mrday
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